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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA
PREMESSA
Le presenti Condizioni Generali di Vendita (di seguito "CGV") disciplinano
esclusivamente i rapporti commerciali di tipo Business to Business (B2B) tra
imprese. E espressamente esclusa l'applicazione del D.Lgs. 206/2005
(Codice del Consumo) e di ogni altra normativa a tutela dei consumatori.
L'Acquirente, con l'accettazione dell'ordine, dichiara di agire nell'esercizio
della propria attivita imprenditoriale o professionale.
1. AMBITO DI APPLICAZIONE E PREVALENZA
1.1 Le presenti CGV si applicano a tutte le forniture di macchine, impianti,
attrezzature per la fonderia tecnologicamente avanzati, tra i quali impianti di
lubrificazione stampi, forni dosatori, forni a crogiolo e crogioli, centraline di
termoregolazione innovative e sostenibili, forni fusori, raffreddatori adiabatici e
marcatrici laser e relativi componenti, ricambi e accessori (di seguito
"Macchinari") destinati all'industria della pressofusione di alluminio e altri
metalli non ferrosi, effettuate da Gefond in favore dell'Acquirente.
1.2 Le presenti CGV prevalgono su qualsiasi altra condizione o pattuizione
difforme, anche se contenuta in documenti dell'Acquirente, salvo espressa
deroga sottoscritta per iscritto dal legale rappresentante di Gefond. In nessun
caso saranno efficaci condizioni generali di contratto o di acquisto
dell'Acquirente.
1.3 L'eventuale invalidita o inefficacia di singole clausole delle presenti GCV
non pregiudica la validita ed efficacia delle restanti disposizioni.
2. ORDINI E CONCLUSIONE DEL CONTRATTO
2.1 Gli ordini trasmessi dall'Acquirente, anche tramite agenti o intermediari di
Gefond, costituiscono mera proposta contrattuale e si intendono accettati
esclusivamente mediante conferma d'ordine scritta e sottoscritta da Gefond.
2.2 |l contratto si intende concluso al momento dell'invio della conferma
d'ordine da parte di Gefond, che ha valore di accettazione. Eventuali
modifiche o aggiunte richieste successivamente dall'Acquirente sono
vincolanti solo se espressamente accettate per iscritto da Gefond.
2.3 Le offerte di Gefond hanno validita di 30 (trenta) giorni dalla data di
emissione, salvo diversa indicazione espressa. Trascorso tale termine,
Gefond & libera di modificare prezzi, specifiche tecniche e condizioni di
fornitura.
3. PREZZI E PAGAMENTI
3.1 | prezzi si intendono in Euro, al netto di IVA e di ogni altra imposta, tassa,
diritto o onere, comunque denominato, che sara a carico dell'Acquirente. |
prezzi sono quelli indicati nella conferma d'ordine.
3.2 Qualora nel periodo intercorrente tra la conferma d'ordine e la consegna si
verifichino variazioni dei costi di produzione superiori al 5% (cinque percento)
per cause non imputabili a Gefond (oscillazioni valutarie, aumenti del costo
delle materie prime, dell'energia, dei trasporti, della manodopera o dei
componenti), Gefond ha facolta di adeguare i prezzi in misura corrispondente,
con semplice comunicazione scritta all'Acquirente.
3.3 Le modalita e i termini di pagamento sono quelli specificati nella conferma
d'ordine. In assenza di diversa pattuizione, il pagamento deve avvenire
mediante bonifico bancario con le seguenti scadenze: 30% (trenta percento) a
titolo di acconto alla conferma d'ordine, 40% (quaranta percento) alla
comunicazione di avviso di merce pronta, saldo 30% (trenta percento) prima
della consegna o del ritiro.
3.4 In caso di ritardo nel pagamento, decorrono automaticamente e di diritto,
senza necessita di costituzione in mora, gli interessi moratori nella misura
prevista dal D.Lgs. 231/2002, calcolati giorno per giorno sugli importi dovuti a
decorrere dalla data di scadenza del pagamento.
3.5 L'Acquirente non puo in alcun caso sospendere, ridurre o compensare i
pagamenti dovuti a Gefond, neppure in presenza di contestazioni, difformita,
vizi o pretese di qualsiasi natura, fermi i suoi diritti (i.e. solve et repete). E
espressamente esclusa ogni facolta di compensazione.
3.6 In caso di inadempimento anche parziale degli obblighi di pagamento,
Gefond ha facolta di sospendere ogni ulteriore fornitura in corso, ivi incluse
quelle relative a ordini diversi, nonché di risolvere di diritto il contratto ai sensi
dell'art. 1456 c.c., trattenendo quanto gia percepito a titolo di penale e fatto
salvo il risarcimento del maggior danno.
3.7 Nell'ipotesi in cui, per qualsiasi ragione indipendente da Gefond, la
fornitura non possa essere completata, I'acconto versato dall'’Acquirente non
verra restituito ma rimarra acquisito da Gefond a titolo di indennizzo, fermo
restando il diritto di Gefond di chiedere I'adempimento o la risoluzione del
contratto e il risarcimento dell'eventuale maggior danno.
4. CONSEGNA E TERMINI
4.1 | termini di consegna indicati nella conferma d'ordine, espressi in giorni o
settimane lavorative, sono da considerarsi puramente indicativi e non
essenziali. Non costituiscono impegno contrattuale vincolante per Gefond. In
ogni caso, i termini di consegna si intendono con una tolleranza di 30 giorni
lavorativi.
4.2 Ai fini del calcolo dei termini di consegna, non sono considerati giorni
lavorativi: le festivita nazionali, i sabati, le domeniche, il periodo dal 20
dicembre all'8 gennaio incluso, la settimana comprendente il 15 agosto e
quelle immediatamente precedente e successiva, nonché eventuali periodi di
chiusura aziendale comunicati da Gefond.
4.3 Gefond si riserva la facolta di prorogare i termini di consegna per cause di
forza maggiore, eventi imprevisti o imprevedibili, difficolta  di
approvvigionamento di materie prime o componenti, ritardi dei fornitori,
modifiche richieste dall'Acquirente, o per qualsiasi altra giustificata ragione
tecnica o organizzativa, atteso che Gefond & un rivenditore e, pertanto, la
produzione e approvvigionamento dei beni avviene dal produttore e non &
sotto il diretto controllo di Gefond.
4.4 Eventuali ritardi nella consegna, anche significativi, non attribuiscono
all'Acquirente alcun diritto al risarcimento del danno, alla risoluzione del
contratto, alla riduzione del prezzo o ad altre prestazioni aggiuntive. L'unico
rimedio dell'Acquirente € I'attesa della consegna. Il recesso € consentito solo
ove la consegna ritardi ingiustificatamente oltre il termine di cui all’art. 4.1. Il
recesso non determina alcun diritto ad indennizzi o risarcimento.
4.5 Gefond ha facolta di effettuare forniture parziali, frazionate o anticipate.
Ciascuna consegna parziale & considerata un adempimento autonomo e pud
essere fatturata separatamente.
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4.6 La consegna si intende effettuata franco magazzino di Gefond (EXW -
Incoterms 2020), salvo diverso accordo scritto. L'avviso di merce pronta per il
ritiro verra comunicato all'Acquirente via e-mail. L'Acquirente deve provvedere
al ritiro della merce entro 10 (dieci) giorni lavorativi dall'avviso.

4.7 In caso di mancato ritro entro il termine di cui sopra, a partire
dall'undicesimo giorno verranno addebitati all'Acquirente Euro 2,50
(due/cinquanta) al giorno per ogni metro quadrato occupato dai Macchinari, a
titolo di magazzinaggio e custodia.

4.8 Decorsi 60 (sessanta) giorni dall'avviso di merce pronta senza che
I'Acquirente abbia provveduto al ritiro, Gefond ha facolta di: (i) procedere
all'eliminazione o smaltimento dei Macchinari, addebitando all'Acquirente i
relativi costi oltre agli oneri di magazzinaggio maturati, ovvero (ii) risolvere di
diritto il contratto trattenendo quanto gia percepito a titolo di penale.

4.9 Decorsi 30 (trenta) giorni dall'avviso di merce pronta, ogni rischio relativo
ai Macchinari (perimento, deterioramento, danneggiamento, furto, incendio,
etc.) passa a carico delllAcquirente, anche se i Macchinari rimangono
fisicamente presso Gefond.

5. RISERVA DI PROPRIETA E TRASFERIMENTO DEI RISCHI

5.1 Ai sensi dell'art. 1523 c.c., la proprieta dei Macchinari forniti rimane di
Gefond fino al completo pagamento del prezzo pattuito, comprensivo di
eventuali accessori, interessi e spese.

5.2 Nonostante quanto previsto dall'articolo precedente, tutti i rischi relativi ai
Macchinari (perimento, deterioramento, danneggiamento, furto, incendio, etc.)
si trasferiscono all'Acquirente al momento della consegna o, in ogni caso,
decorsi 30 (trenta) giorni dall'avviso di merce pronta, anche se la proprieta
non & ancora trasferita.

5.3 L'Acquirente € tenuto a custodire i Macchinari con la diligenza del buon
padre di famiglia e a mantenerli in perfetto stato, identificabili come di
proprieta di Gefond fino al pagamento integrale del prezzo. L'Acquirente non
puo alienare, costituire vincoli o gravami sui Macchinari prima del
trasferimento della proprieta.

6. CARATTERISTICHE TECNICHE E DESTINAZIONE D'USO

6.1 Le caratteristiche tecniche dei Macchinari sono quelle specificate nella
documentazione tecnica e nella conferma d'ordine. Le indicazioni di
rendimento, produttivita, capacita produttiva e prestazioni riportate in
cataloghi, depliant, offerte o altra documentazione promozionale hanno
carattere puramente indicativo e non costituiscono garanzia.

6.2 | Macchinari sono venduti nello stato di fatto in cui si trovano al momento
della consegna ("as is"). L'Acquirente, con l'accettazione dell'ordine, dichiara
di aver preso piena conoscenza delle caratteristiche tecniche, delle
funzionalita e delle limitazioni dei Macchinari, anche avvalendosi di proprio
personale tecnico specializzato, e di averli ritenuti idonei e adatti all'uso cui
sono destinati.

6.3 Gefond garantisce che i Macchinari sono progettati e costruiti in
conformita alle direttive dell'Unione Europea e alle normative italiane vigenti.
E esclusiva responsabilita dellAcquirente verificare che i Macchinari siano
conformi alle normative e ai regolamenti vigenti nel Paese di destinazione o
installazione e richiedere eventuali adeguamenti prima della consegna. Fermo
che non sussiste alcun obbligo di adeguamento da parte di Gefond ove non
espressamente indicato nella conferma d’ordine.

6.4 Gefond garantisce il corretto funzionamento meccanico dei Macchinari
secondo le specifiche tecniche concordate. Gefond non assume alcuna
responsabilita né fornisce alcuna garanzia in merito alla qualita del prodotto
finale ottenibile con i Macchinari, che dipende da numerosi fattori controllati
esclusivamente dall'Acquirente (umidita, materia da lavorare, parametri di
processo, compressione, temperatura, competenza degli operatori, etc.).

7. FORMAZIONE E SET-UP

7.1 | Macchinari richiedono personale adeguatamente formato e competente
per il corretto utilizzo. L'Acquirente & responsabile di assicurare che i propri
operatori abbiano le necessarie competenze tecniche per |'uso in sicurezza
ed efficiente dei Macchinari.

7.2 Qualora I'Acquirente necessiti di servizi di formazione, addestramento del
personale, assistenza al montaggio, supervisione all'installazione,
supervisione al collaudo o ottimizzazione dei parametri di processo (set-up),
tali prestazioni sono da considerarsi servizi accessori e opzionali, non inclusi
nel prezzo dei Macchinari, salvo espressa indicazione scritta nella conferma
d'ordine.

7.3 | servizi di cui all'articolo precedente, ove richiesti dall'Acquirente,
verranno fatturati separatamente secondo le tariffe in vigore di Gefond,
comprensive di trasferta, vitto, alloggio, spese di viaggio e compenso orario
dei tecnici. Si raccomanda vivamente l|'acquisto della supervisione
all'installazione e al collaudo; in assenza di tali servizi, i tempi previsti per il
collaudo potrebbero allungarsi significativamente.

8. GARANZIA PER VIZI E DIFETTI DI CONFORMITA

8.1 Gefond garantisce i Macchinari per difetti di costruzione e vizi della cosa
venduta che li rendano inidonei all'uso cui sono destinati o ne diminuiscano in
modo apprezzabile il valore, per un periodo di 12 (dodici) mesi decorrenti
dalla data di avviso di merce pronta.

8.2 Sono esclusi dalla garanzia:

Le parti soggette a usura normale dovuta all'utilizzo (trafile, rulli,
camicie, coltelli, palette, martelli, cinghie, catene, cuscinetti,
guarnizioni, filtri, elementi rotanti, resistenze, etc.);

| materiali di consumo e i componenti con vita utile limitata;

| difetti derivanti da normale usura, eventi accidentali, forza
maggiore, uso improprio o non conforme alle istruzioni;

| danni causati da mancata o errata manutenzione, uso di
lubrificanti o grassi non conformi alle specifiche indicate nel
manuale, uso non conforme;

| componenti forniti da terzi (sensori, motori elettrici, quadri
elettrici, PLC, inverter, etc.), per i quali vale esclusivamente la
garanzia del produttore originale.

8.3 La garanzia decade automaticamente e integralmente nei seguenti casi:

| Macchinari sono stati utilizzati senza la supervisione di un
tecnico di Gefond per almeno 24 (ventiquattro) ore lavoro
consecutive di funzionamento a regime con prodotto, salvo
espressa deroga scritta di Gefond;

Sono stati utilizzati ricambi, componenti o materiali di consumo
non forniti o approvati da Gefond;
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Sono state effettuate modifiche, riparazioni, sostituzioni di parti o
interventi tecnici senza preventiva autorizzazione scritta di
Gefond;

| Macchinari sono stati utilizzati in modo improprio,
sovraccaricati, sottoposti a condizioni gravose o comunque non
conformi alle istruzioni d'uso e manutenzione;

Il difetto o vizio non & stato denunciato nei termini di cui all'art.
8.5;

Le parti difettose o danneggiate non sono state restituite a
Gefond o messe a sua disposizione per la verifica.

8.4 La garanzia si limita alla sostituzione o riparazione, a scelta esclusiva di
Gefond, delle parti difettose riconosciute tali da Gefond stesso. Restano
sempre e in ogni caso a carico dell'’Acquirente:

Le spese di trasporto, spedizione e imballo delle parti difettose e
dei ricambi;

Le spese di trasferta dei tecnici (viaggio andata e ritorno, vitto,
alloggio, rimborso chilometrico, pedaggi autostradali, etc.);

Il compenso per le ore di lavoro dei tecnici per lo smontaggio,
sostituzione, rimontaggio e verifica;

Ogni altro onere accessorio connesso all'intervento in garanzia.

Tali spese verranno fatturate separatamente all'’Acquirente secondo le tariffe
in vigore di Gefond.

8.5 A pena di decadenza da ogni diritto derivante dalla garanzia, I'Acquirente
deve denunciare per iscritto a Gefond (via email, PEC o raccomandata A/R)
eventuali vizi o difetti entro e non oltre 48 (quarantotto) ore dalla loro scoperta
e comunque entro 12 (dodici) mesi dalla consegna. La denuncia deve
contenere una descrizione dettagliata del difetto riscontrato.

8.6 La denuncia tempestiva non esonera I'Acquirente dall'onere di provare
I'esistenza del vizio e la sua riconducibilita a difetto di costruzione o di
conformita. L'azione di garanzia si prescrive in ogni caso entro 1 (uno) anno
dalla consegna, ai sensi dell'art. 1495 c.c.

8.7 Qualora, in seguito a richiesta di intervento in garanzia da parte
dell'Acquirente, Gefond accerti che il malfunzionamento o difetto denunciato
non e riconducibile a vizio di costruzione o difetto di conformita ma & dovuto a
cause diverse (uso improprio, mancata manutenzione, errore dell'operatore,
usura normale, utilizzo di componenti non originali, parametri di processo
errati, etc.), tutti i costi sostenuti da Gefond per lintervento di verifica
(trasferta, ore lavoro, materiali, etc.) verranno integralmente addebitati
all'Acquirente.

8.8 Nessun intervento, né in garanzia né a pagamento, verra eseguito da
Gefond qualora esistano importi insoluti da parte dell'Acquirente, relativi alla
fornitura oggetto di garanzia o a qualsiasi altro rapporto commerciale in
essere.

8.9 L'eventuale riparazione o sostituzione in garanzia di parti difettose non
comporta proroga o rinnovo del periodo di garanzia, che continua a decorrere
dalla data originaria di avviso di merce pronta.

9. LIMITAZIONE DI RESPONSABILITA

9.1 La responsabilita di Gefond per qualsiasi inadempimento, difetto, vizio,
malfunzionamento o danno, a qualsiasi titolo, € limitata al valore di acquisto
dei Macchinari effettivamente pagato dall'Acquirente, come risultante dalla
fattura di vendita. Tale limite costituisce il massimo risarcimento ottenibile
dall’Acquirente in ogni caso.

92E espressamente esclusa ogni responsabilita di Gefond per:

Danni indiretti, consequenziali, lucro cessante, perdita di
produzione, fermo macchina, mancato guadagno, perdita di
opportunita commerciali o di contratti;

Danni a cose o persone causati dai Macchinari, salvo dolo o
colpa grave di Gefond;

Danni derivanti da uso improprio, mancata manutenzione,
interventi di terzi non autorizzati;

Danni causati a terzi dall'Acquirente nell'utilizzo dei Macchinari;
Qualsiasi danno non direttamente riconducibile a difetto di
costruzione o vizio del Macchinario.

9.3 In nessun caso Gefond potra essere ritenuta responsabile per fermi di
produzione, interruzioni dell'attivita produttiva dell'’Acquirente, mancata
produzione, ritardi nelle consegne dell'Acquirente ai propri clienti o altre
conseguenze economiche indirette.

9.4 L'Acquirente si impegna a manlevare e tenere indenne Gefond da
qualsiasi pretesa, richiesta di risarcimento, azione legale promossa da terzi
(clienti dell'Acquirente, dipendenti, fornitori, etc.) in conseguenza dell'utilizzo
dei Macchinari.

9.5 L'unico ed esclusivo rimedio dell'Acquirente in caso di riconosciuto difetto
0 vizio & la sostituzione della parte difettosa nei termini e modi previsti dall'art.
8. E esclusa ogni forma di risarcimento economico, riduzione del prezzo o
risoluzione del contratto.

10. PROPRIETA INTELLETTUALE E RISERVATEZZA

10.1 Tutti i diritti di proprieta intellettuale e industriale relativi ai Macchinari
(brevetti, modelli, disegni, progetti, know-how, tecnologie, software,
documentazione tecnica, etc.) rimangono di esclusiva proprieta di Gefond e/o
dei produttori degli stessi. La vendita dei Macchinari non comporta alcun
trasferimento di diritti di proprieta intellettuale.

10.2 L'Acquirente non puo riprodurre, copiare, modificare, decodificare o
effettuare operazioni di reverse engineering sui Macchinari, sul software o
sulla documentazione tecnica. E vietata la riproduzione di parti di ricambio
basate sui disegni o specifiche di Gefond.

10.3 L'Acquirente si impegna a mantenere strettamente riservate tutte le
informazioni tecniche, commerciali e di altra natura ricevute da Gefond, a non
divulgarle a terzi e a utilizzarle esclusivamente per il corretto utilizzo dei
Macchinari.

11. DOCUMENTAZIONE E MANUALI

11.1 | manuali di istruzioni, uso e manutenzione dei Macchinari sono forniti in
lingua italiana e, su richiesta, in lingua inglese. La fornitura di manuali in altre
lingue comporta un costo aggiuntivo a carico dell'Acquirente, pari alle spese
di traduzione effettivamente sostenute.

11.2 Qualora i Macchinari siano venduti senza il servizio di supervisione
all'installazione e al collaudo, la certificazione di conformita fornita sara quella
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di  "quasi-macchina" ai sensi della Direttiva Macchine 2006/42/CE.
L'Acquirente sara responsabile del completamento della macchina e
dell'ottenimento della certificazione CE definitiva.

12. LEGGE APPLICABILE E FORO COMPETENTE

12.1 Il contratto e le presenti CGV sono regolati dalla legge italiana. Per le
vendite internazionali trova applicazione la Convenzione di Vienna del 1980
sulla vendita internazionale di beni mobili (CISG), ove applicabile, con
esclusione delle norme di conflitto, cosicché la legge applicabile rimane quella
italiana.

12.2 Per qualsiasi controversia derivante da o comunque connessa al
contratto di vendita e alle presenti CGV & competente in via esclusiva il Foro
di Milano. Tale competenza esclusiva opera anche per le controversie aventi
ad oggetto richieste cautelari, decreti ingiuntivi, opposizioni a decreti ingiuntivi
e ogni altra procedura.

13. TRATTAMENTO DEI DATI PERSONALI

13.1 Gefond, in qualita di Titolare del trattamento, informa che i dati personali
dell'Acquirente saranno trattati in conformita al Regolamento UE 2016/679
(GDPR) e al D.Lgs. 196/2003, esclusivamente per le finalita di esecuzione del
contratto, adempimenti fiscali e contabili, nonché per l'invio di comunicazioni
commerciali previo consenso dell'interessato. Informazioni complete sono
disponibili sul sito web di Gefond o su richiesta.

14. DISPOSIZIONI FINALI

14.1 Eventuali modifiche o deroghe alle presenti CGV devono essere pattuite
per iscritto e sottoscritte dai legali rappresentanti di entrambe le parti per
avere efficacia.

14.2 Gefond si riserva la facolta di modificare unilateralmente le presenti CGV
per gli ordini futuri, dandone comunicazione all'/Acquirente. Le modifiche si
applicheranno agli ordini confermati successivamente alla comunicazione.
14.3 Le presenti CGV sostituiscono ed annullano qualsiasi precedente
accordo, intesa o condizione generale tra le parti relativamente all'oggetto del
contratto.

FORMULA DI ACCETTAZIONE

L’accettazione della conferma d’ordine da parte dell’Acquirente e I'esecuzione
del contratto determina automaticamente I'accettazione delle presenti CGV.
APPROVAZIONE SPECIFICA Al SENSI DELL'ART. 1341 COMMA 2 C.C.
Ai sensi e per gli effetti dell'art. 1341, comma 2, del Codice Civile,
sottoscritto dichiara di approvare specificatamente le seguenti clausole:

Art. 3.2 (Variazione prezzi per cause sopravvenute)

Art. 3.5 (Divieto di sospensione, riduzione e compensazione dei

pagamenti)

. Art. 3.6 (Risoluzione per inadempimento e sospensione
forniture)

. Art. 3.7 (Trattenuta dell'acconto)

. Art. 4.1 (Termini di consegna meramente indicativi)

. Art. 4.4 (Esclusione di responsabilita per ritardi nella consegna)

. Art. 4.7 e 4.8 (Spese di magazzinaggio e facolta di eliminazione)

. Art. 5.1 (Riserva di proprieta)

. Art. 8.2, 8.3, 8.4 (Limitazioni ed esclusioni della garanzia)

. Art. 85 (Termine di 48 ore per denuncia vizi a pena di
decadenza)

. Art. 8.7 (Addebito costi intervento se difetto non riconducibile a
vizio)

Art. 9 (Limitazione di responsabilita e esclusione danni indiretti)
Art. 12.2 (Deroga alla competenza territoriale - Foro esclusivo di
Milano)
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